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KLASSIEK

VA N  O N Z E  M E D EW E R KST E R

ELISE SIMOENS
BRUSSEL Schubert was com-

pleet uitgeteld toen hij op zijn
31ste stierf. Dat neemt niet weg
dat hij in zijn laatste levensmaan-
den toch nog een indrukwekken-
de reeks meesterwerken bij el-
kaar schreef. Behalve zijn drie
laatste pianosonates en het strijk-
kwintet in do groot vloeiden nog
veertien liederen uit zijn pen.
Tobias Haslinger, de man die deze
liederen na Schuberts dood uitgaf
onder de titel Schwanengesang,
kreeg heel wat verwijten naar het
hoofd. Met de hippe titel zou hij
enkel uit geweest zijn op winstbe-
jag. Muzikaal en inhoudelijk had-

den de liederen namelijk nauwe-
lijks iets met elkaar te maken.
Met hun versie van Schwanenge-
sang scharen de bariton Dietrich
Henschel en de jonge Waalse re-
gisseuse Clara Pons zich aan de
zijde van Haslinger. De liederen
uit Schwanengesang getuigen
van een grote theatrale gevoelig-
heid. Een eenduidig hoofdperso-
nage is er niet, maar er wordt wel
een coherent psychologisch par-
cours afgelegd. 
Pons houdt ervan om in haar
werk de grenzen tussen muziek,
tekst en beeld af te tasten en te
doen vervagen. Ook in deze voor-
stelling deed ze dat met verve. Ze
combineerde Schuberts Schwa-
nengesang met fragmenten uit de
thematisch nauw verwante ro-

man Pedro Páramo (1955) van Ju-
an Rulfo. De sobere scenische ac-
tie en de toegevoegde videobeel-
den hadden een intensifiërend
karakter.
De harmonische en ritmische
rijkdom en de suggestieve kracht
van de pianopartijen zijn ronduit
geniaal aan Schuberts liedreper-
toire. Daar lag net het probleem:
Pons kwam in het vaarwater van
Schubert terecht. Als luisteraar
kreeg je het niet gedaan om je
aandacht te verdelen onder alle
suggestieve informatie. Vooral de
pianopartijen moesten daarbij
het onderspit delven.
Henschel sloeg zich met zwier
door de moeilijke taak om de
Duitse liederen af te wisselen met
naar het Frans vertaalde frag-
menten uit de Mexicaanse ro-
man. In zijn manier van zingen en
acteren deed hij er alles aan om

de dramatische intensiteit op peil
te houden. Wel was het jammer
dat hij die intensiteit, vooral op
momenten dat hij zacht of juist
erg krachtig zong, niet altijd kon
verzoenen met een zuivere into-
natie.
Deze voorstelling wilde de focus
niet op de zanger, maar op de
woorden en de muziek vestigen.
Voor de inhoud en de dramati-
sche zeggingskracht zijn de ma-
kers daar zeker in geslaagd. Maar
puur muzikaal bleven we op onze
honger zitten.

Dietrich Henschel (bariton), Fritz
Schwinghammer (piano), Clara
Pons (concept en realisatie) in
‘Schwanengesang’ van Schubert.
Gezien op 21/2 in de Munt, Brussel. 

- ONLINE
www.demunt.be 

‘Schwanengesang’ tast grenzen af tussen muziek, tekst en beeld
De Munt combineerde Schuberts ‘Schwanengesang’ met video-
beelden. Verfrissend, maar muzikaal iets minder trefzeker.

HET CIJFER

1,2
Bart De Pauw had zelf de lat op

1 miljoen kijkers gelegd, het zijn
er uiteindelijk 1.212.292 gewor-
den. De eerste aflevering van De
kinderpuzzel, het nieuwe spel-
programma dat gespeeld wordt
door 7 koppels en 32 kinderen,
haalde zondagavond een markt-
aandeel van 45 procent. 
Bij Eén zijn ze heel tevreden met
dat resultaat. De Pauw moet het
wel stellen met zo’n half miljoen
kijkers minder dan het Woestijn-
vis-programma De pappenhei-
mers van Tom Lenaerts. ‘Dat is
een ander verhaal’, vindt VRT-
woordvoerder Björn Verdoodt.
‘Dat programma is uitgegroeid
tot een heus kijkcijferkanon.’(lb)

BELEID

VA N  O N Z E  M E D EW E R K E R

WOUTER HILLAERT 
GENT De vergrijzing neemt

toe en cultuurparticipatie staat
hoog op de agenda van het beleid.
Daarom polsten de vakgroep
Educatiewetenschappen van de
VUB en het departement Gezond-
heidszorg van de Hogeschool
Gent bij senioren naar hun cultu-
rele vrijetijdsbesteding. Tussen
2004 en 2008 ondervroegen ze
ruim 44.000 thuiswonende seni-
oren uit 90 gemeenten. 
De resultaten geven aan dat er
voor lokale besturen nog werk
voor de boeg is. De helft van de
ouderen neemt nooit deel aan het
aanbod van muziek, theater, film,
beeldende kunst of comedy. Bij
andere leeftijdsgroepen is dat
slechts een kwart. 
Oudere ‘passanten’, die één of
twee keer per jaar een voorstel-
ling, concert of film meepikken,
zijn goed voor 18 procent. Eén
derde van de senioren volgt drie
of meer culturele activiteiten per
jaar.
Dat senioren moeilijk over de
streep te trekken zijn voor cul-
tuur, heeft veel oorzaken. De be-
langrijkste is ‘geen interesse’ (68
procent). Voor ruim een kwart
vormt het prijskaartje een drem-
pel, net als het avondlijke tijdstip
en de afstand. Ook gebrek aan
vervoer en aan tijd speelt mee.
‘Verder zien we dat de scholings-
graad een cruciale rol speelt’, zegt

Dominique Verté (VUB). ‘Meer
dan 70 procent van de senioren
heeft nooit meer dan lager onder-
wijs genoten. Hoe hoger de oplei-
ding, hoe meer ze participeren. In
de toekomst zullen dus vermoe-
delijk steeds meer senioren aan
cultuur deelnemen.’
Opvallend is de brede interesse
van de ouderen. Vlaamse en klas-
sieke muziek blijken het popu-
lairst. Maar ook comedy en thea-
ter (hedendaags én klassiek) zijn

in trek. Hoge en lage cultuur spre-
ken een evenredig deel ouderen
aan. Maar hoge cultuur wordt fre-
quenter bezocht, terwijl lage cul-
tuur meer passanten kent. 
‘Ouderen zijn niet minder cultu-
rele omnivoren dan andere leef-

tijdsgroepen’, aldus Verté. ‘Het
cliché dat we meer Helmut Lotti
moeten programmeren om oude-
ren te bereiken, gaat dus niet op.
Zij willen net meer deel krijgen
aan het reguliere aanbod voor ie-
dereen. We moeten ze daarin seri-
euzer nemen.’
Dé sleutel blijkt afstand. Hoe ou-
der de zestigplussers, hoe meer
hun actieradius zich richt op de
eigen buurt. Of ze al dan niet een
wagen hebben, zoals 80 procent

van de ouderen, speelt nauwelijks
een rol. Bijna 30 procent mist een
cinema of een theater in de buurt.
Een belangrijk inzicht, meent
Verté.
‘De laatste jaren neigt de cultuur-
sector naar centralisering. Ze
richt zich op grote cultuurtem-
pels of bioscoopcomplexen bui-
ten de stadskern. Blijkbaar sluit
dat een groeiende groep van ou-
deren uit.’
Volgens Verté is er nood aan een

Slechts helft 60-plussers
doet aan cultuur

‘Niet geld, maar afstand
speelt de hoofdrol’

Als ze al aan cultuur doen, trekken zestigplussers naar een cinema of theater in de eigen buurt. Maar
ze lusten wel alles. ‘Het cliché dat alleen Helmut Lotti bij deze groep goed scoort, klopt niet.’

● Onderzoek bij 40.000
senioren

● ‘Geen interesse’ als
belangrijkste reden

● Vlaamse en klassieke
muziek het populairst

Rimpelrock 2009 in Hasselt. ‘Het cliché dat we speciale evenementen voor ouderen moeten organiseren, gaat niet op. Ze willen net meer deel krijgen
aan het reguliere aanbod voor iedereen.’ © Mine Dalemans
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Zelden wekt archi-
tectuur de vreugde
op van een spel. En
dan staat daar plots
in het polderland-
schap van Stalhille-

Jabbeke een brug. Een voet-
gangers- en fietsersbrug die
het midden houdt tussen een
ouderwetse ophaalbrug en een
kermisattractie. 
Voor alle duidelijkheid: de ma-
nier waarop ze de lucht ingaat
heeft weinig van doen met een
klassieke ophaalbrug. Door
een ingenieuze vondst van ar-
chitect-ingenieur Laurent Ney
schommelt het brugdek aan
twee armen, in een subtiel spel
van gewicht en tegengewicht,
op en neer. Geen verveelde
wachtenden dus, langs het ka-
naal Brugge-Oostende. Het til-
len van de brug voert steevast
een stuk ingenieursacrobatie
op.
De bouw heeft veel voeten in
de aarde gehad. Bij de eerste
test sloegen de te zwaar uitge-
vallen tegengewichten door en
beschadigde de brug zichzelf.
De vraag wie schuld treft moet
nog zijn beslag krijgen op de
rechtbank. Intussen is de brug
hersteld en functioneert ze
naar behoren. Niet alleen als
brug maar ook als landschaps-
kunst. Dit kunstwerk neemt
gracieus plaats in een land-
schap dat zelf balanceert tus-
sen de horizontaliteit van de
einder en de verticale ritme-
ring van de populieren langs
de kanalen. 
Laurent Ney, Luxemburger
van geboorte maar Belg met
praktijk in Brussel, maakte
naam met opmerkelijke brug-
gen en ingenieuze construc-
ties. Hij hoeft echter niet te te-
ren op successen als de voet-
gangers-fietsersbrug op de
Tervurenlaan of de Leiebrug in
Kortrijk. Zopas won hij samen
met architect Poulissen de
wedstrijd voor het ontwerp
van De Oversteek, een nieuwe
stadsbrug voor Nijmegen waar
de hoofdoverspanning 285 me-
ter bedraagt en het kunstwerk
een totale lengte heeft van 1,2
kilometer. Ney maakt ook deel

uit van het Noriantteam en te-
kende voor de karakteristieke
masten van de lange Wapper. 
Maar wat het werk van Ney &
Partners zo bijzonder maakt, is
dat zij geen pillendraaiers zijn.
Ze passen niet steeds weer de-
zelfde concepten en visies toe,
maar pakken elk project zon-
der a priori’s aan.
Ney blijft verrassen omdat hij
zichzelf voortdurend uitdaagt
en als een geboren weten-
schapper het geheim van de
statica en dynamica wil door-
gronden en zich niet neerlegt

bij oude kennis.
Terwijl Ney meestal te herken-
nen is in een biomorfe stile-
ring van de trek-, duw- en
spankrachten van een brug,
heeft Stalhille een verrassend
nostalgische flair over zich. De
vier pylonen en de vier armen
met tegengewicht hebben iets
negentiende-eeuws. Alsof Lau-
rent Ney zich iets in het oor
heeft laten fluisteren door de
legendarische Gustave Eifel.
Geen blitse brug in Stalhille,
maar een rank, elegant kunst-
werk dat aantoont hoe elk
bouwwerk het verschil kan
maken en een herkennings-

punt kan worden. Daarmee ge-
tuigt ze van een maatschappij
die doelbewust wil investeren
in schoonheid, verbeelding,
spel en droom.
De brug verknoopt niet alleen
letterlijk en figuurlijk een net-
werk van fietspaden. Ze ver-
knoopt ook beleidsdomeinen
zoals openbare werken, mobi-
liteit, landschapszorg, toeris-
me, economie en duurzaam-
heid tot een cultureel product.
Behalve van de ontwerper en
de opdrachtgever (de Water-
wegen en Zeekanaal-Afdeling
Bovenschelde Gent) is deze
brug ook het product van de
Vlaamse Bouwmeester. En
daarom ook wel een zeldzaam
voorbeeld van een geïnte-
greerd project. Want nog al te
vaak vindt de Vlaamse Bouw-
meester bij de Vlaamse rege-
ring geen gehoor als hij pleit
voor de maatschappelijke,
grensoverschrijdende én inno-
verende rol van architectuur.
De brug van Stalhille is be-
scheiden maar trefzeker. Ze
toont hoe een getalenteerde
ontwerper het bouwen van een
brug kan optillen tot kunst.
Een genereus gebaar.

AHA ARCHITECTUUR

KINDERSPEL IN DE POLDER
KOEN VAN SYNGHEL

Tussen ouderwetse 
ophaalbrug en 
kermisattractie 

Stalhillebrug: bescheiden maar trefzeker. © Jean-Luc Deru

In deze rubriek bespreekt de
architect en criticus Koen Van
Synghel tweewekelijks een
opgemerkt hedendaags gebouw
of ontwerp.

BOEKEN

Seksboeken Goedele
gaan internationaal

Het Servische publiek mag
zich binnenkort verdiepen in Het
vaginaboek en Haar penisboek
van Goedele Liekens. De uitgeve-
rij JP Zavod Za Udzbenike heeft
de rechten van het boek verwor-
ven. Ook het contract met een
Duitse uitgeverij is bijna rond en
een Sloveense uitgeverij heeft een
optie genomen. 
In Vlaanderen werden meer dan
60.000 exemplaren verkocht van
beide boeken waarin Goedele
misverstanden en fabels uit de
wereld helpt. (ldb)

KUNST

Russische musea
missen duizenden
objecten
Door diefstal, illegale verkoop

en nalatigheid zijn 182.700 kunst-
werken en historische voorwer-
pen verdwenen uit Russische mu-
sea. Enkele schilderijen, iconen
of beeldhouwwerken zijn later
opgedoken in buitenlandse mu-
sea en veilinghuizen.
Dat heeft de Russische ondermi-
nister van Cultuur, Andrej Boesi-
gin, maandag gezegd tegen de
krant Moskovski Komsomolets.
Deskundigen hebben de afgelo-
pen jaren de inboedel van 1828
musea in Rusland onderzocht.
Boesigin geeft de voormalige Sov-
jet-Unie de schuld van de verdwe-
nen kunst. De communistische
leiders zouden de industrialise-
ring van het land hebben willen
betalen door kunstwerken te ver-
kopen, onder meer uit de Hermi-
tage in Sint-Petersburg. (anp)

TAAL

Nederlandse top 
in Brugge

De Nederlandse Taalunie
houdt op 20 november in Brugge
een top ‘Nederlands, wereldtaal’
over de plaats van het Nederlands
in de wereld. 
Bewindslieden uit Vlaanderen en
Nederland, Suriname, Aruba, de
Nederlandse Antillen en Zuid-
Afrika hopen afspraken te maken
over samenwerking voor bijvoor-
beeld ondersteuning en vertalin-
gen. (vpb)

nog fijnmaziger net dan de vele
cultuurcentra waarmee Vlaande-
ren al bezaaid is. ‘Hoeveel plek-
ken zoals bibs of zelfs kerken blij-
ven nu ongebruikt voor culturele
activiteiten? Programmeer een
kwalitatieve theatervoorstelling
in het parochiecentrum en ik kan
me voorstellen dat je ze drie keer
zal moeten spelen. Niet geld,
maar afstand speelt de hoofdrol.’
Ook zien de onderzoekers een di-
recte link tussen cultuurpartici-
patie en betrokkenheid in het lo-
kale verenigingsleven. Hoe meer
contact ouderen hebben met bu-
ren of vrienden, hoe meer ze aan
cultuur participeren. ‘Cultuur is
voor ouderen in de eerste plaats
sociale omgang. Daar kunnen we
meer op inzetten: verenigingen
gebruiken als middel om tot cul-
tuur te komen.’
Een belangrijke brugfunctie kan
de lokale cultuurraad spelen. Zes-
tigplussers leveren daar de helft
van de leden, leert het onderzoek.
Alleen blijkt het vaak te gaan om
al lang zetelende vertegenwoor-
digers van verenigingen, die voor-
al het eigen belang verdedigen. 
Verté: ‘Er is nood aan een ander
soort oudere leden, met meer en-
gagement. Tenminste als we cul-
tuurraden echt willen inzetten
waarvoor ze dienen: namelijk als
adviesorgaan voor meer verban-
den tussen het cultuuraanbod en
de verenigingen.’

De resultaten van ‘Klaar? Actie!’
zijn gepubliceerd bij uitgeverij
Vanden Broele.

● Meer cultuur overdag,
maar niet ten koste van het
avondaanbod
● Klassieke muziek in de
dorpskerk, goed theater in het
parochiecentrum
● Gelegenheid tot sociale om-
gang achteraf
● Weg met het klassieke ou-
derdomsbeeld en louter ver-
kleuterend cultuuraanbod
voor senioren
● Combitickets voor openbaar
vervoer en expo’s of films
● Hechtere samenwerking
tussen cultuurhuizen en het
verenigingsleven of scholen
● Meer verbanden tussen cul-
tuuraanbod en maatschappe-
lijke thema’s

Wat senioren willen
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